This folding ladder is made of high-strength steel,
featuring lightweight and durability.

It is suitable for home, office, warehouse and other
occasions of overhead work needs.

Maximum load capacity is 125kg.

How to use:Unfold the ladder and make sure the
ground is flat and free of obstacles.

Hold the handles on both sides of the bottom of the
ladder and lift the ladder vertically.

Gently shake the ladder to unfold it naturally to a
fully locked state.

Check that all latches are securely locked.



Diese Faltu ngDie Leiter ist aus hochfestem Material gefertigt. Stahl
mit Leichtigkeit und Haltbarkeit.

Es ist geeignet flir Zuhause, Buro, Lager und andere
Gelegenheiten, bei denen Arbeiten Uber Kopf erforderlich sind.

Maximale Tragfahigkeit betragt 125 kg.

Wie manEntfalten  die Leiter und machersicher Die
Der Boden ist flach und frei von Hindernissen.

Halten Sie die Griffe an beiden Seiten der Leiterunterseite
fest und heben Sie die Leiter vertikal an.

Sanft schutteln Sie die Lasche, um sie auf naturliche Weise zu entfalten

vollstandig verriegelter Zustand

Uberpriifen Sie, ob alle Verriegelungen sicher verriegelt sind.



este plegado La escalera esta hecha de alta resistencia. 3cerg
con un peso ligero y durabilidad.

Es adecuado para el hogar, la oficina, el
almacén y otras ocasiones de trabajo en altura.

La capacidad maxima de carga es de 125 kg.

como Desplegar la escalera y hacer seguro el
El terreno es plano y libre de obstaculos.

Sujete las manijas de ambos lados de la parte
inferior de la escalera y levante la escalera verticalmente.

suavemente Agite |3 escalera para desplegarla naturalmente.
estado completamente bloqueado.

Comprueba que todos los pestillos estén bien cerrados.



Ce pliage L'échelle est faite d'acier a haute résistance acier
présentant légereté et durabilité.

Il convient pour la maison, le bureau, l'entrepot et
d'autres occasions ou des travaux en hauteur sont nécessaires.

La capacité de charge maximale est de 125 kg.

Commentutiliser: Déplier |'échelle et faire bien sir|@
Le sol est plat et sans obstacles.

Tenez les poignées de chaque coté du
bas de |'échelle et soulevez |'échelle verticalement.

DoucementSecouez |'échelle pour la déplier naturellement.

etat completement verrouillé

Vérifiez que tous les loquets sont bien verrouillés



Questo pieghevolel asse e realizzata in materiale ad alta resistenza. acciaio

caratterizzato da leggerezza e resistenza.

E adatto per casa, ufficio, magazzino e
altre occasioni di lavoro in quota.

La capacita di carico massima e di 125 kg.

Come Svelgere la scala e crea Sicuro il
Il terreno e pianeggiante e privo di ostacoli.

Afferrate le maniglie su entrambi i lati della base
della scala e sollevate la scala in posizione verticale.

belicatamente Agjta la scala per aprirla naturalmente.
stato completamente bloccato.

Verifica che tutte le serrature siano ben chiuse.
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Detta folding ladder ar tillverkad av hogstyrkigt material. gt 3] i
med latt vikt och hallbarhet.

Det ar lampligt for hemmet, kontoret, lagret
och andra situationer dar arbete ovanifran kravs.

Den maximala lastkapaciteten ar 125 kg.

Hur anvand: Utvecklastegen och skapa Siker den
Marken ar plan och utan hinder.

Hall i handtagen pa bada sidor av
stegens botten och lyft stegen vertikalt.

ForsiktigtSkaka stegen for att falla ut dem pa ett naturligt satt.
helt last tillstand.

Kontrollera att alla las ar ordentligt stangda.



Tento zahybani Z&brfk je vyroben z vysoce pevného materialu. ocel

vyznactijici se lehkosti a odolnosti

Je vhodny pro domacnost, kancelarysklad a dals#
prilezitosti, kde je potr¥ba prace nad hlavou.

Maximalni nosnost je 125 kg.

Jak pouzft: Rozklopit z¥brfk a udélat Tak urcité 9
Zem je plocha a bez pr&kaz¥k.

Uchopte madla na obou stranach spodni
cHsti z¥briku a zvednéte z¥brik svisle.

Jemné Zatr¥ste z¥brfkem, aby se prifozené rozlozM do

plné uzamc¥ny stav

Zkontrolujte, zda jsou vs¥chny zapadky bezpeché zajistény
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Ta sktadana Drabine wykonano z wysokiej wytrzymatosc¢i stal
wyrozniajacy sie lekkoscia i trwatos¢ia

Nadaje sie do domu, biura, magazynu i innych
okazji, gdy potrzebne sg prace nad gtowa.

Maksymalna dopuszczalna masa tadunku wynosi 125 kg.

Jak uzyj: Rozwin  drabine i zrobic” Jasne the
Ziemia jest ptaska i wolna od przeszkdd.

Trzymaj uchwyty po obu stronach dolnej
czesdi drabiny i podniesdrabine pionowo.

tagodnie Wstrzasnij drabing, aby roztozyc{a naturalnie do
petny stan blokady

Sprawdz;czy wszystkie zatrzaski sg bezpiecznie zablokowane



Deze vouwende De ladder is gemaakt van hoogwaardig materiaal. staal‘

met een lichte constructie en duurzaamheid.

Het is geschikt voor thuis, op kantoor, in een
magazijn en andere situaties waar overheadwerk nodig is.

De maximale belastingcapaciteit is 125 kg.

Hoe  Ontvouwen de ladder en maak  Zeker de
De grond is vlak en vrij van obstakels.

Pak de handgrepen aan beide zijden van de onderkant
van de ladder vast en til de ladder rechtop.

Voorzichtigschud de ladder om deze op een natuurlijke manier uit te vouwen

volledig vergrendelde staat.

Controleer of alle vergrendelingen goed zijn afgesloten.



Denne Stigen er lavet af hgjstyrke stal
IR€8 & vaegt og holdbarhed.

Den er velegnet til hjem, kontor, lager og andre
lejligheder, hvor der er behov for arbejde over hovedet.

Maksimal belastningskapacitet er 125 kg.

Hvordan tilBrug: Udfold  stigen og lav javisst  det
Jorden er flad og fri for forhindringer.

Hold handtagene pa begge sider af
stigens bund og laft stigen lodret.

ForsigtigtRyst stigen for at folde den naturligt ud til en
helt last tilstand.

Kontroller, at alle lase er forsvarligt last.



Ezt a hajtogatast A [étra nagy szilardsdgu anyagbdl késziilt. 5cé|
konnyd és tartés.

Alkalmas otthoni, irodai, raktari és egyéb,
fej feletti munkat igénylé alkalmakra.

A maximalis terhelhetdség 125 kg.

Hogyan kellKibontds  a létra és a készités biztos a
A talaj sik és akadalymentes.

A létra aljan [évo fogantydkat mindkét kézzel
fogja meg, és emelje fliggdlegesen a létrat.

SzelidenRazza meg a létrat, hogy természetesen kinyiljon.

Teljesen zart allapotban.

Ellendrizze, hogy az 6sszes retesz biztonsagosan be van-e zarva.



Esta dobragem A escada é feita de alta resisténcia. aco
com leveza e durabilidade.

E adequado para casa, escritdrio, armazém e
outras ocasioes de necessidades de trabalho aéreo.

A capacidade maxima de carga é de 125 kg.

Como fazerDesdobrar o ladder e fazer Claro. O
O solo é plano e livre de obstaculos.

Segure as alcas em ambos os lados da parte
inferior da escada e levante a escada verticalmente.

suavemente goite 0 ladder para desdobra-lo naturalmente a um

estado totalmente bloqueado.

Verifique se todas as travas estao bem fechadas.



AuTtoTo dIfTAwpa  H okaXa e1vat kataokevaoueyn amo LYNAn¢ avtoxn< atoaXi

EAadpu kal avOekTiko!

Etdal kataXAnAo yia otklakn ypadelakn; amnobnkn
KOl AAAEC TIEPITTTWEELC EpYACIWY 0€ VYOC.

Meyioto dopTié 125kg.

Mwcéva  Xenoén:zeddwua  n okaAa Kol KAYwW Zifoupa ()

To e8adoc sdal emuriedo
kal eAevBepo amo eumodia.

Kpatnéte TIc Aapec kat amo 1L ouvd tAsvped Tou
Katw HEPOULC TNC oKAKAC Kal onkwETE TN okaXa kabeta.

ATto\a” AvakivnGte tnv okalXa yla va tnv EedImAwEeTe puaikaOe e¥a

TIANPWG KAELOWHEYN KaTASTAOH.

EAcy&te otlL 0Xec ol aopakelec erval KAAA KAEIOWUEVEC



